
Глава 82: Звонок 

Минато очнулся через несколько часов после того, как потерял сознание. Его принесли в
комнату члены клана, которые нашли его без сознания. Когда он очнулся, то не мог понять,
что происходит, но потом вспомнил, как его победил Фейд. 

В тот момент, когда он вспомнил Фейда, ярость Минато заполнила все его существо. Теперь он
был лидером клана Юй, и каким унижением было быть побежденным каким-то случайным
убийцей, который появился из ниоткуда и только что прославился. Не говоря уже о том, что
убийца пощадил его. Когда ярость Минато достигла небывалых высот, кто-то вошел в его
комнату.  Увидев, что глава наконец-то проснулся, член клана быстро встал на колени. 

"Глава клана, я рад, что вы проснулись." 

Минато заметил панику в глазах члена клана. Несмотря на то, что он только что проснулся,
Минато чувствовал, что что-то не так, поэтому он попытался успокоить себя, прежде чем
заговорить. 

"Расскажи мне, что случилось."

"Глава клана, мы нашли мертвые тела Юй Линга и остальных в ближайшем лесу." 

Минато уже предчувствовал, что так и будет, но услышать подтверждение - совсем другое
дело. Услышав эту новость, он не смог сдержаться и заскрипел зубами. Эти десять человек, не
считая его братьев и сестёр, были единственными оставшимися мастерами 6 ранга в их клане. 

'Будь ты проклят, Фейд!' 

Это была слишком большая потеря для их клана, который и без того находился в упадке.
Теперь они не только потеряли большинство своих сильных бойцов, когда ушел третий
старейшина, но и лишились большинства своих высококлассных мастеров. Теперь они остались
с мастерами боевых искусств третьего и четвертого ранга. 

Когда Минато начал немного волноваться, ему вдруг позвонили. Он посмотрел на свой
смартфон, но это был не тот, который звонил, значит, это был другой телефон. Минато взял
специальный телефон, подаренный ему тем человеком, и посмотрел на него. Минато нервно
ответил на звонок. 

"Давно не виделись, Минато."

"Да, господин, давно не виделись. Надеюсь, у вас все хорошо." 



"Ну, по сравнению с тобой, я думаю, у меня все очень хорошо."

"Конечно, господин, разве может такой ничтожный муравей, как я, сравниться с вами." 

"Ну, как дела, Минато, как ты себя чувствуешь, став главой клана? Все ли так, как ты себе
представлял?" 

Минато практически слышал сарказм в голосе мужчины, прозвучавший в трубке. Он
почувствовал, как внутри него нарастает гнев, но у него не было выбора, кроме как заглушить
его. 

"..." 

"О, что это, глава клана Юй недоволен? Даже после того, как я помог тебе захватить клан Юй,
ты все еще недоволен?" 

"Как я могу быть недоволен? Господин дал мне всё, что обещал, поэтому, конечно, я очень
благодарен вам."

"Не нужно лгать, Минато, я всё знаю." 

Минато почувствовал, как по позвоночнику пробежал холодок, когда он услышал слова этого
человека. Он уже собирался ответить, но мужчина заговорил первым.  

"Третий старейшина покинул ваш клан Юй и привел с собой самых талантливых учеников
клана, в результате чего ваш клан сейчас едва ли относится к среднему уровню. Когда твой
отец и сестра были живы, у вашего клана был шанс стать кланом высшего ранга, фактически в
то время ваш клан уже был на вершине всех кланов среднего ранга. Однако теперь, когда
десять из вас, мастеров боевых искусств шестого ранга, мертвы, ты и твои никчемные братья и
сестры остались единственными мастерами боевых искусств высокого ранга в вашем клане.
Это означает, что с кланом Юй покончено, вы больше не сможете оставаться кланом среднего
уровня, и вам повезет даже попасть на нижний уровень, не будучи уничтоженными." 

Минато сглотнул, вспотев, а его сердце забилось быстрее. Он знал, что все, что сказал этот
человек, так и произойдет. 

"Но с вашей защитой господин мой клан сможет пережить это испытание. Конечно, как один
из ваших подчиненных, вы придете и поможете нам." 

"О, кажется, здесь какое-то недоразумение. Клан Юй никогда не был моим подчиненным, в
крайнем случае, вы были просто маленькими помощниками. Я помог тебе стать главой клана
только потому, что так мои планы стали немного более гладкими. К сожалению, ты показал
себя плохо и не смог продержаться и нескольких месяцев на посту главы клана. Как я и



ожидал, ты был просто посредственностью. Короче говоря, потеря твоего клана не очень-то
меня затронула. Ну, я думаю, этого следовало ожидать, поскольку ты действительно не
сравним со своей сестрой. Если бы она была жива, а вместо нее умер бы ты, то этого бы
никогда не случилось." 

Минато слушал каждое слово мужчины, вначале он чувствовал отчаяние, но когда мужчина
сравнил его с сестрой, он почувствовал, что его гнев снова набирает силу, но на этот раз он
больше не сдерживал его. Поскольку у них с мужчиной больше не было надежды стать
товарищами, Минато закричал на него. 

"Как ты смеешь сравнивать меня с ней! Чем она лучше меня?! Даже после ее смерти Сакура
все еще Сакура то, Сакура се, почему ты не так хорош, как Сакура?! Скажи мне, чем она лучше
меня, ведь это я жив, а она мертва!" 

"Хох, наконец-то ты показал свою истинную сущность... Если тебе нужно спрашивать, почему
Сакура Юй лучше тебя, значит, ты действительно никчемный неудачник." 

"Черт бы тебя побрал! Я сделал все, что ты сказал, а почетный глава клана Юй даже склонил
перед тобой голову, и вот как ты со мной обращаешься?!" 

"Тебе лучше поискать в словаре, что значит "почтенный". Ну, в конце концов, ты не более чем
лающая собака."

"Не веди себя так уютно! Даже если нам суждено пасть, я постараюсь хотя бы укусить тебя в
ответ. Я позабочусь о том, чтобы ты упал вместе со мной."

"ХА-ХА-ХА-ХА! Это самая уморительная вещь, которую я слышал сегодня. Ты и твой маленький
клан Юй думаете, что у вас есть возможность сделать это. Ну, хорошо, давай посмотрим, не
полный ли ты неудачник... Давай, маленькая собачка, попробуй укусить меня." 
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